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-).)#/&2% c’est un store créé 
pour la protection de la toile.  

La principale application de ce mo
dèle est le montage de stores sur les 
fenêtres et les façades, qui ne dépas

avancée.

Il peut également être monté avec 
des bras. 

Visserie en acier inoxydable. 

&IXATION฀FACE฀
฀TOIT�฀

-).)#/&2% es un toldo creado 
para la protección de la lona.

La aplicación principal de este mo
delo es el montaje de toldos en 
ventanas y fachadas, que no sobre

de salida.

También puede montar brazos stor.  

Tornillería en acero inoxidable. 

&IJACIØN฀FRONTAL฀
฀TECHO�฀

-).)#/&2% is a system designed 
for the canvas protection.

Designed to be used for awning 
installed in walls and windows, with 
a 4 meters maximum length and 

recommended.

Can also mount stor arms.

Stainless Steel screwing.

&RONTAL฀
฀CEILING฀lXATION�

-).)#/&2%, das Tuch ist geschützt.

Dieses Modell wird hauptsächlich bei 
Markisen mit bis zu 4 m Breite und 
����฀M฀!USLADUNG฀AN฀&ENSTERN฀UND฀
&ASSADEN฀VERWENDET�฀

Es können auch Arme des  Typ  Stor 
verwendet werden. 

Schrauben aus rostfreiem Stahl. 

Decken/Wandbefestigung möglich.

Características
y aplicaciones

Characteristics
and aplications

Caractéristiques
et les usages

Eigenschaften und 
Anwendungeny aplicaciones

Characteristics

Su perfecto diseño y su reducido 
tamaño lo hace integrarse de una 
forma ideal en cualquier fachada, ya 
que, además de en blanco, también 
puede lacarse en más colores.

Its perfect design and small size 
make it integrate with any facade, 
because it could be lacquered in 
many colors moreover in white.

Son design parfait et sa petite taille 
le fait s’intégrer de manière idéa
le à toute façade, puisque, outre 
le blanc, il peut être laqué dans 
d’autres couleurs.

Mit seinem perfekten Design und der 
reduzierten Größe integriert es sich 
IDEAL฀IN฀JEDE฀&ASSADE�฀3TANDARDFARBE฀
7EI��฀ALLE฀&ARBEN฀MÚGLICH�

%LEGANCIA฀PARA฀SU฀VENTANA
Elegance for your window
³LÏGANCE฀POUR฀VOTRE฀FENÐTRE
%LEGANZ฀FàR฀)HR฀&ENSTER
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Despiece

Minicofre

1: Perfi l lona

Tubo de enrolle

3: Perfi l carga

4: Tapa perfi l lona 

5: Tapón de la tapa perfi l lona

6: Acople punta

Casquillo sin eje

Casquillo máquina

9: Máquina

Juego brazos punto recto

11: Tapas perfi l carga

Soporte 

1: Canvas profi le

��฀ 2OLLING฀TUBE
3: Load profi le

4: Canvas profi le cap 

5: Canvas profi le cap plug

6: Point coupling

Valve holder without axis

Machine valve holder

9: Machine

Drop arms kit

11: Load profi le caps

Support 

1: Profi l toile

Tube d’enroulement

3: Profi l charge

4: Cache profi l toile

5: Cache du couvercle profi l toile

��฀ 2ACCORD฀POINTE
Douille sans axe

Douille machine

9: Machine

Jeu bras pointe droit

11: Cache profi l de charge

Support 

1: Tuchtragrohr

Tuchwalze

3: &ALLSTANGE
4: Endschienen 

5: Stopfen der Abdeckung Tuchtragrohr

6: Ankopplung Stift

Buchse ohne Achse

Buchse Getriebe

9: Getriebe

Kit der geraden Arme

11: Abdeckungen des &ALLSTANGE
Halter
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Kit Tapas Máquina Minicofre (incluye máquina y tapas de carga ABS) 
Minicofre Machine Caps Kit (machine and ABS load caps included)
Kit Caches Machine Minicofre (inclut machine et caches charge ABS)
Kit Abdeckungen Getriebe Minikasten (einschl. Getriebe und ABS-abdeckungen)

Kit Tapas Motor Minicofre (sin máquina. Incluye tapas de carga ABS)
Minicofre Engine Caps Kit (without machine. ABS load caps Included)
Kit Caches Moteur Minicofre (sans machine. Inclut caches charge ABS)
Kit Abdeckungen Getriebe Minikasten (ohne Getriebe. einschl. ABS-abdeckungen)

2EF��฀������

2EF��฀������

Juego Soportes Minicofre Frontal-Techo
Frontal-Ceiling Minicofre Support Kit
Jeu de Supports Minicofre Face-Toit 

Haltersatz Minicofre Dachbefestigung- frontal. 

2EF��฀����฀?฀?

Kit 2 Perfiles Minicofre
Minicofre 2 profile Kit
Kit 2 Profils Minicofre
Kit 2 Profile Minicofre

2EF��฀����?฀?฀?฀?

Juego Brazo Acodado con Tensión
Elbowed Arm with Tension Kit
Jeu de Bras Coudé Avec Tension
Set gebogener Arm mit Feder.

2EF��฀������
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Línea Total (LT) / 

(PC)Tubo de Enrolle (TE) / Rolling Tube (TE) / Tube d’enroulement (TE )/ Tuchwalze (TE)

Perfi l Lona Minicofre (PL) y Perfi l Carga Minicofre (PC) / Minicofre Canvas Profi le (PL) and Minicofre Load Profi le (PC)
Profi l Toile Minicofre (PL) et Profi l Charge Minicofre (PC) / Tuchtragrohr Minicofre (PL) und Fallstange Minicofre (PC)

Minicofre

-%$)$!3฀$%฀,/3฀45"/3฀�NO฀ADMITE฀HOLGURAS	
TUBE SIZES (not admit roominesses)

MESURES DU TUBES (ne supporte pas d’habilitations)
MASSE DER ROHRE (ohne Spiel)

-!.5!,฀
-!.5!,
-!.5%,

(!.$"%42)%"

-/4/2฀#/.฀3/0/24%
-/4/2฀7)4(฀3500/24
-/4%52฀!6%#฀3500/24

-/4/2(!,4%2

45"/฀$%฀%.22/,,%฀�4%	
2/,,).'฀45"%
45"%฀2/5,³
45#(7!,:%

0%2&),฀,/.!฀�0,	
#!.6!3฀02/&),%

02/&),฀$%฀,!฀4/),%
45#(42!'2/(2

0%2&),฀#!2'!฀�0#	
,/!$฀02/&),%

02/&),฀#(!2'%
&!,,34!.'%

NOTA: LT= Línea total del toldo (tapas incluidas)
NOTE: LT = total line of the awning (caps dont)
2%-!215%�฀,4฀�฀4OTAL฀LIGNE฀DE฀LE฀STORE฀�COUVERCLES฀INCLUS	
NOTE: LT = Gesamtbreite (inkl. Abdeckungen)

-%$)$!3฀-­8)-!3

#!0!#)$!$฀$%฀
%.22/,,%฀

2/,,).'฀#!0!#)49
#!0!#)4³฀2/5,³

!5&2/,,฀+!0!:)4¯4

TUBO / TUBE 
= 3  m.

,).%!฀$%,฀4/,$/
#!.6!3฀,).%

,)'.%฀$%฀4/)4
,).)%฀$%2฀-!2+)3%

4 m.

­"!#/฀$%฀-/4/2฀�SALIDA฀HASTA฀���฀M�	

MOTORABAKUS (ausfahren bis zu 1,4 m)


฀%JES฀DE฀ENROLLAMIENTO฀DIÉMETRO฀��฀MM�฀

3!,)$!฀�M	฀
02/*%#4)/.

!6!.#³%
!53&!(2%.

,·.%!฀(!34!฀�฀M�
,).%฀50฀4/฀�฀M�

,)'.%฀*5315�°฀฀�฀M�
,).)%฀")3฀�฀M�

3!,)$!฀�M	฀
02/*%#4)/.

!6!.#³%
!53&!(2%.

,·.%!฀(!34!฀�฀M�
,).%฀50฀4/฀�฀M�

,)'.%฀*5315�°฀฀�฀M�
,).)%฀")3฀�฀M�

15/17

3!,)$!฀�M	฀
02/*%#4)/.

!6!.#³%
!53&!(2%.

,·.%!฀(!34!฀�฀M�
,).%฀50฀4/฀�฀M�

,)'.%฀*5315�°฀฀�฀M�
,).)%฀")3฀�฀M�

15/17

Línea Total (LT) / 

(PC)Tubo de Enrolle (TE) / Rolling Tube (TE) / Tube d’enroulement (TE )/ Tuchwalze (TE)

Perfi l Lona Minicofre (PL) y Perfi l Carga Minicofre (PC) / Minicofre Canvas Profi le (PL) and Minicofre Load Profi le (PC)
Profi l Toile Minicofre (PL) et Profi l Charge Minicofre (PC) / Tuchtragrohr Minicofre (PL) und Fallstange Minicofre (PC)

-!.5!,
-!.5!,
-!.5%,

(!.$"%42)%"

-/4/2฀#/.฀3/0/24%
-/4/2฀7)4(฀3500/24
-/4%52฀!6%#฀3500/24

-/4/2(!,4%2

2%3)34%.#)!฀!,฀6)%.4/฀฀�฀#LASIlCACIØN฀DE฀PRODUCTO
7).$฀2%3)34!.#% ฀�฀#LASSIlCATION฀OF฀PRODUCT
2%3)34!.#%฀!5฀6%.4฀�฀#LASSIlCATION฀DU฀PRODUIT
7).$&%34)'+%)4฀฀�฀0RODUKTKLASSIlZIERUNG

#,!3%฀�฀฀฀
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